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CORRADO FERRANTI
dignor Ferdinando Gagliani.
EDHC?EIJEI suo fratello
Hafaclle Anconi.
FERDINANDO figlio di Corrado marito secreto
d' Irene.
Signor Ferdinando Cimino.
IRERE figlia di Ernesto
o & dignora Amalia Luzio.
ERNESTO .EUGENI
o Signor Fincenzo Busalli.
SEMPRONIO BARBABIETOLA serve di Edmon-
do ¢ marite di Lucrezia

Signor Gennare Tusiv detto Papone
LUCREZIA moglie di Emupmniﬁ
ngﬂﬂrﬂ Giuseppa Gobberti,

Coro di servi in casa di Corrado, di custodi
dell’ ospizie degli esposti, e di sgherri.

La Scena & in Ferrara.
————— e P D ——

DECORAZIONL

Salotte in casa del featelli Ferrantd,
Povera camera o' abitszione di Sempronio.
Strada con vista dell’ ospizio degli Esposti.
Crarding in casa d° BEdmondo.,

Le parole sono del Signor Giacomo Ferrefi,
La musica & del maesive Signor Luigé Ricci.
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Salotto in casa dei fratolli Ferranti con cinque porte. Quel-
la di mezzo in fondo & la comune: quella alls simistra @
la stanza di Fernando. Queste due porte sone chiuse. La-
teralmente a destra @ la camera da letto di Edmondo, ed
a simistea quella di Corrado. E notte.

Corrade dalls sua eamera con un candelliere acceso , che
prosax sl tovoling: indi @ servi dalin comure con cindellie=
ri accesi: poi Edmonds dalln libreria.

Pcrﬁd_u figlial E ancora

Dopo tre di non riedel
Ma dove ha volto il piede
Gid il eor 1! indovind.

L* empia che ' inpamors

L' incante tien celato.
Un mio nimico odiate
pest® aarta oo e Sechd.

Ma padre son. Via, sorvi

{ agitando furiosamente il campanellol
Eirhanti, salanassi,
Al cenno mio Wl_:ttl’.!_. ;
Mon risparmiale i passi. .
[ § sern accorrene i frelid.

Vi dividete, ¢ 2 gura

mi n.'pgnlu-, AL Vil
Tulta cercala sia,
Tutia quania Ferrara.
Correte, & titrovando
11 figlio mio Fernanda,
Dite che qui I aspetia
Tremanie nn gomlore
I ammos non di vendalla
Che yuol servarlo al core,

\




Che gli oechi suoi non ponuno
Chindersi a un breve sonno,
Se il caro figlio amato
Moo vede necanto a gk,
_ Andiam, ma nel cercarlo
lavano |l|F| I* ale il Pié:
Difficile & il trovarlo,
Se non gi sa dov' &

(& servi depongono aleuni dei eandellieri sul tavoline,
indi parfone: intanto Corrado, dope avere inutilmen=
fe picekialo alle stanza do Tello o} Edmondsa , pie-
chia con forza alla librerin.

Edmondol Edmondal
: Venga.

[ i denire: indl nwtcends in veste de camerd, panto=
_,I'-':'"'l'-: Berrette de molle, uma selvietia sulle spalle, nel-
la manca un candeliere acceso, e nelle destra un
pictta & argents con bicohiere pHene a orefd i 2=

noy e biscotli. Pasa Gutto sul tavaling , siede ¢ segue
a bere & ﬂlﬂi.lg;r:ll-;.

Cos' &7... Stava stndiando,
Mon tornd ancor Fernandol

Tornerd.
A ..

Bon ha iremt’ aoni smeor d° eth.
La figlia d' un nimico...
lo di memici
Non ho che fame ¢ scle.. ¢ non b Iisli-
La vuol prendere in moglie,
¢ la pigli.

Vi scannerei...
Senza COBSERES IO
B di eolers ardete
S questo i vilth perfide tratto?
Pur siam fratells.
Ma diversi afatto.
&k, signor, cost diversi
E di cori & di cervelli,
&, signor, siamo fratelli,
Ma la culpa & di pl‘lpﬁ.
Tu nmecesti o mezzo inverno,
Ed io pacqui in primavera.
In sul volto hai buois eterno:
La mia faccia dice: spera.
Tu semigli a un temporale,

Io som tulto smemiti.

Quﬁll vil:, che tien I n]u,

d' un lampo assai pii Dreve,
Ma chi mangia, dorme o bove,
Do tantin E143 Ia Evu-lll.'fl..

Ta wai sempre almanaceando

Caldo d' ira gli occhi e il seno:
Or la punis lguu.i a un brande,
Ora fabbrachi ue weleno,

Parli sempre di stoccate,

Su?n'i. golo zuffe & holte:

Ehl vergognal ragazzatel

Seamia $er di Don Chisciotie,

lo per altro, signor no.

ﬂn]n SEMPTE; ¢ E¢ I'H;

TRAERE
Un pochin d':ip-ﬂ-:n'rlgl‘f:,
La prodenza mi consiglia
I ferrarmi in libreria.
Seelgo Il fra i miei parecchi
Libiry scelti che to sad,
1 piit veechi fra § pif vecchi:
Frontignan, Keres, Tokai,
{.:ip-rﬁ, Hnllgn, Baordi,
Altri autori io non so leggere:

Altei hibri 10 met non ho.
Cosi almen senza malanni,
Io di te pits lieto o forte;

Con sltanta ¢ novanl® anni
La furlana ballerb.

Qllﬂﬂliﬁ 'plli wverra la miorbé...

Favarisen le died:
Ma rimorsi nell® avello
Mo, signor, non porterd.

Quande fu moreai, fratello,

Morrai ll'umE' = Man lu i

» L ire antiche, gli odj ardenti,
s Alma wilel hai tu scordati?

» Yuoi che pazzo ancl’ io diventi,
s B eran pazzi ghi antenati?

a3

» Ui I' ombre che bishigliano,
w Sospirando di dispetto,
» E fremendo mi consigliano
2 1 low torti & vendicar.




. Faetio il sordo te bishighano,
o Huons melle: o vade a lelto.
o Vioglia pur, se tel consigliane;
ys 0T -me vado a Tl s,
Li serwi tormamds dall” aver peroorsa la citth.
Alls & la sotie ¢ bruns,
Non an angor a loma,
DNesiun lra guente lewcbrs
Muowe per la cina.
Bigoer del vestro liglia
A chi s eluederd? [ @ Corrads.
Fratelle . ma fai ridersl
D pavapo, & torvord.
20 ritorna, o lui dite che tremi, {ai servi
Che alla Guagni eonisorie bo voglio,
Bi vuol padre? Che firmi quel feglio:
L pone an foplie sl Sepeling.
Sa la lll'l-slp tiranng m' aves.
Cosl voglio, bo decigs, mon pangio,
L"ira inulis degli avi,m' slffrelia,
K il piacer di speraia vendetta
cmicsr el iso Hngee potri,
Ab fraiellel la testa i giral
Ve' clie moglic propene al mepote!
Birgial nasal Capisen, ha gran detel
M clie razza di mostri faril
Mon la veel. Tare il debito! & bruta!l
Ch' gl I' amiy 12 speri, ma invono.
S8 qud vieos, @alsppo lonison
Mills mighia ds questa cind,
Og milerna, dirgme: cha Ereamr,
Lhe slla Guagni cossorte lo vaole.
Legge son del padron le parcle,
U sue conme obbedico gara.
Ha ragione, ba ragion: now si cavgi,
: {fra loro.
Difss mo; non w5 rangia, o fa bepe.
Iir cb’ & bestia qui & 0oi Don cooviene:
ﬂ_rll B paga mal Lerle noo ha. )
Carr. Udiste? o firmi, o tremi. - Buona molle.
[ prima o sered; inel bricveo asd Edmonda, affErriisi=
) dv il camdallicrs & cldsmdenion in camer,
Ed. (al serwi che vorrebber pervirle, chindends la [breria:
inidi slope ehe semo partili recands heme, sabeicita,
pratte ed. molla aun stansa, ¢ ehindendosi demtro,

Graciel graziel non voglic

Incommdsr sleuna.

Al mio fodel Sem 18

Dats lio lgemza d' andar pradld a casi...
Ab! pover woml Dove maseria sii

Sempre & fervilila:

E la moglis feconda

Gli ks partorito wn amboe. Ora &' RECOTEE,
Cha altor ch® era mitello

Gl digeva col cor & eal corvells: :
Sempromiol attento] mem i scordar mai,
Che i figli som sirenimi di guail
Meritersbbe eh' in

Shadiglisr Jo lascipssi m abbandono...

Xa nw: per la tragedie is mos son bueono.

SCENA I

I' serei che precedons dafls comume Fernands,
¢ gli additane i fogliv lasciato dal padee.

Trovs in quel foglio espressi
Del padre @ sensi esivemi:
r-l!l‘l:!:i ohbedicks, o tremi.
Tremar? Tromar non se. Fra dice pisrni
[ lepgenmate:
Spose alls ricca Gaagni... oh rabbisl asdral.
0} padre no, nimico (us m* avrsi,
Ch' io vacilli? cb' jo cedsl oh figro inganos
Pairh, potri, tirsnse,
Palpitsnte dal sem strapparmi il core;
Mx ch® i cangi d' amore
lovan lo spers. lo nom mi vende. lo sprezzo
Sorridendo il periglio - i jreEge,
Ty o ehisde da wn Gglhio: o preghi, o im=
MNé ol piamte, ub il forore or pil m" prresis.
{ siriczia il foglio, ¢ fa cenno ai servi o partire.
Fern | eceoti alline
Da putti omai lapciate in abbandono,
E segroto conmorie.. e padre o somcl
Sal mi parla in 15l memento
N piie delee & sacro alfetts;
Che pon padra sol ramumenio,
L' alms mia \remar nem 3a.
tfiderd com alma forte




L ira tuits deol desting:
Pgr il Bglio e la congorte
(ueslo cor respireri.
5i, celato, dal periglio
Balvo sia I' amalo
Cieco omai, pit fren, ritegne
Il puterno amor non ba.
Ah, quanto & mai erudcle
Lo ststo in e=i mi trovel
Le ¢ immense 1o prove
Dclr[?h infelice amor.
Restar sempre divise
Dal ben che tante sdore:
Saffrir #l rio rnll'lﬂr_:l
Mom mai ptllfit il mid ST,
{ enire mella sun siensas Gwli B eFce infabarralo,
chiudle, ¢ parte.

SCENA NI

Povers camers ' smgusto appartamento terreno wel castello
dei Conti Ferranti abitata da Sempronio. Nel fondo porta
chiuia d’ ingresso, A destra sull” ultims guintz, digtre cui
si finge la cona dei bambini, un pezzo di paravemio, edd

iugrts_m s#d altrs stanze, Bexzo “'I'D-ﬁtlfl]- rowze sedie.
Lume acceso nel mezzo.

Lucrezia dal paravenia.

Luer. Povera Bornardinml
Pasquetta gvoninratsl )
0 madre veramente diagrlruu'l
Ominacei hricconi] Sg provasts
I’ uoa povers madre,
Al gemito dei l’lEli, 4
Ouella che sirazin il or eruds mojeitis....
| Femprovio dalle stessa parie pericnde in brrccio due bires
bing In fasce.
Kem, Finiscils, Luerezia, o vade wm besiia,
Piamginoi i tascal intsnta
Fra gueste smorfie tue
Latte e vool, nen piapto,
E latte qui noo ¢ &,
Ma 'p-l.'n.'hE |ip;|ilrl'|ﬂ dAige?
Yorrei saper perchi,
Ma senti ebe dustie

Kpcr.

Lrm,
Lucr.
Frm,

I Mauto & 4* otlavino
Ma zitel vial cospetiol
Dormite sif o »o?
Vi canterd un peching,
Cesl vi sddormird.
o wolete dormir, care figliette,
Mai non vi mancheranno giocherelliz
Vi comprerd i violini, e le trombetie,
E na re; ¢ chitarre, ¢ tamburelli;
Ma dormile... che sate... benedetinl
Chindete un tantinel quegli occhi belliz
Digrmite un mese sano, o un snoo & meglior
Dormite; Bglie mie, finché vi svoglio.
Eb! peggiel pi incocciatel
T'l'slir.- maledueatel
Ep son bellinel
Ballate, via, carinel...
Che wasil... che nasonil
La q.“.rqlu & s Elpi;
Par altro l 1T
Son tutli di mammd. .
{Imuq.ﬂqdnk & Leeresid.
Moo si fa nollal = L' & lungo il gioco.
Li pella culla = mettile un poce.
S in quegh atuli = crescer polranng,
Che prime donne = divesterannol
Ma se non poppanc = derannpo jm eliga,
E la progenie = punte fari,
Falle un po' redere = di pane un lozzo
Con qualehe gootiols = " acqua dal pezzo.
Svenluratissime = figlie, imparate
Ch' & gran miseris = pascer jpiantale.
e mon vi eapila = straricco um &Eno,
Restate celibn - per earitd.
Dallr tﬂiEiu falp = mo, pil lunesto
Moo §' & inventalo = tremendo ionesto,
Di quel ferale = che non ha eguale:
Moglie prolifica = o povertd.
A casi disperati
Disperati consigli;
Ta ciarli, ciarh, ciarli...
E iu faa Bgli.
Direi...
Eraval Che cosa?




Dao allattarlo:
Per wie bastos ¢ 1 altro...
Fem. : e Hegalarlo?
Chi la piglia?
Laccr. Mi sento
Morire di L‘|.I:I-|{l1‘|
Sent, Questo dolore
Come adesso spuntd? Dungue...
Luer. o Briccone!
Fingi di mon capirmi.
dem.  Be parli da Sibilla
Che coza ho da eapir? Dunque quell’ aliro...
Lucr, DI-FIII}.H al mio cor... non sai quanto mal costi..
Lasciarlo mella casa |:1q.-£]:i ﬂ[mﬁii..
Sems Abl no: del tuo 1alentoe
Finor mon ebbi la dovuta stimal
Moglie crudell perché non dirle prima?
Ma chi resta? Chi va? '
Ler, Belln domanda
Al core d" una madre!
Sem.  Be la madre consiglia, agisce il padre.
(& cava i f-::l.ilr.-.r! it wm:.h'pjﬁ:: =l Eur_u'_.-ga a grer'.jqdi ben=
5 ity ¢ se lo fa mluc:-l'ggrrﬁ el moglie intorno agli eechi.
SEETs faan

e, Intorna n?]i oechi

Mi sin di benda questo fazzoletto...

Non tanto large, no... non tanto stretto.
Mena 1" orbo alla cuna,

lxhimlmaj deciderd lortuna.

Cosa strilli? Ebbene, a chi toccs?
. A Bernardina.

Ed 1o la parters.

E‘MI lhi'.‘n figlia mia} L
perchié campi me la porlo via.
Cosa dird la gunte? 2
Cosa pud dir chi non ne sa niente?
Un bacig... un altro... vn altes...
Basta, basia.

Tu me la logori.

Coprila,
Che non 5" infreddi:

: Lascia far, sop nwomo,

Mon son mica un fantoccie,

Barnardinal
Mi guarda,
E ha gli occhi chiusil o vado.

Aspeita.
Un bacio.
MNa.
Briccon!
Bacia Pasquetia.

{ Lucresin enira pinngendo dietro il paravenio.
SCENA IV.

Strade. Nel fondo I' ospizie degli esposti. Gran portone
chivso, ed accante la solita ruota. B notle, e si vede solo
un poco di luna, che all’uscire di Sempronio s' accresce.

Fernande intabarrate con fanciulfo celats.

Fern.  Figliol fra i mille ignoti
Io ti ritroverd. Crudele un giorno
Forse chinmar dovrai la man d° un padre;
Ma eelate eosl, salvi la madre.

{mpre Ia ructa, bacic il bambino , ve lo adatta , ¢ forna a
volgere ln ruota; ma nel moments ohe vusl nponare ode
genle, e i ritira.

Vien goole... Son SOTpreso.
J’htlcn&crh che passing,
Poi suonerd.

SCENA V.

Sempronic intabarrato colfa figlia.
Az braval si .tijpmre.'

Fice adesso la luna a farsi onorel
Con quest’ imbroglio ho la quartana addesso.
Avwvezzo non ¢ son.. Proprio mon posso.
Berpardina!l pradizio...
Sei figlia a chi sei figlia: in easa nostra
Lo sbadiglio ¢ I' onor son cose antiche.

Bootn crudel, che arroti
Tutti Eli. allfanni miell...
{ baciando la figlia con eroitmo earicato.

Un bacio... addio... tant" #l... laseise mi deil

[ apre la ruoi, umiuzurrr_ la figlia, ¢ 8" accorge dell’ alire.
Terremptil guardate
Bizzarie di destimol




1l bueo & strelo, @ gia v & un inquiline!

La proverd. = Perdoni,

I;ignur primo Jarriv-ln,
pca: guanto lea [T 8

Un [huﬁldi loco r-]T:E: per galateo.

E faltal - Buoni... zitta, figlis mia,

Do una scampanellata, ¢ scappo via

[ pore la fighin a stento melln rrota, ehe rivolge: mel Hirare con
violenza ol campanelle gl cade il cappello ed il fabarro, &
menire i occupd in riprendere le cote endite, ercong dal-
I arpizio cnstodli ¢ spherri, aprone {2 ruelas ¢ circemdnng
Sempronio.

Cors

Cora
K,
o

Fem.
Care
K,
Care
Cora

SCENA VI
Sempronia, custodi e sgherri dell’ ospizio.

Piana un |1n'! []m: 'pull.i a un lr.‘ll.l:nl

Uno & il mio.

T li ripiglia.
E ehe? San Matto?

Masealzon! chi sei s sa,
Serﬂ'{ur del confe Eilmnnﬁq.

Ma...

Di paga hini quante basta.

Ma...

Yuoi fare il gabbamondo.
Ms...
Che mal che mal che mal

( battendolo tulle spalle, e forsandolo a prendere § due peti,

Gid 51 sa che la tus moglie
Di due figh &' & sgravata;
Ma non entra in queste soglic,
Che |z vers pm-trl::'t-
Allriments per ospizio
Mﬂli vorsebbe na eilld, &
il per giunta, noslra T
Qu]:nl.igni:lliiﬂl i d.‘rl.'Tiqi
Ma won sols... ma fermatevi
una vera crodelidl

( Sempronio colle fighie incalzate fino dentre (e quinfe parte’,
ed § castodi rientrane rell® ospisios

SCENA VII

Camera di Sempronio come prima.

Lueresia, indi di fieori, pol dentro Sempronio coi die putil.

Lucr.  Povera figlial chi I avesse dettol
Mon rivederla piiil

B, L 1l i fioris
22 e Canel e

Lager.
Senza morir tornast?
Sem. Apri Lucrezia,

Lucr.  Foggi (apre.

Sent. Guarda.
Larer, Cos® hai? ehe diavel & &
et Ehl miente: erano due, or sone iri.
Laeer.  Bermardina & tornatal
dem.  Tornd moltiplicata,
Luer. Come va 15||.1=:l.' Emlhl.‘l}ﬁlitl?
Hem, Se spiegartelo voglio,
opiegartelo non so. Dentro la micchia
Trove un alira marmotin:
La min ¢ inemsiro; suono, seappo, ed ecco,
Moptre mi scappa il ferraivel per terra,
I costodi mi 3Ono un sorra=sorra;
Lartesissimnmente
Dicendo ehe son miel 4_:||.u:i duoe bamboesi:
M* obllignmo a Eigliarlr, ed hon ragione.
Lucr:  Essi han ragiont
Sent. El, quells del bastone.
La schiena mia rimasta & persnasa:
Chinai la testa, e portai tulto & cass.
Feiers Non ei zarebhbe rizchio
Che fesse un affareite,.. che so io?
Fermte  Moglie! questo & uno schisffo sll’ cpor mio.
fuer.  Bolla fzonomia
{ prende § pulli, ed examing quello che non & suo.
f-t.lﬂ. B} E-il;nu- In:n::rnq-?
AL ra lo o 0l penserEmo.
Fem.  Gual cnrr:;pila]rll pp:wru tabarrg...
Duondam ealor calli,
Pard gran colpi destinati a mel
Later: Ah maritol ehe casol oh meraviglial

{ gridando; ed aecorrends con una borsa i danarg,

mezza medaglia, ed un foglia. .
Sem.  Piovuta ¢ dal solaro un’ altra fighia?

AT




A pil'r di 4'||.1rJ bambing.-.
maschiol
Maschio.
Dhwedili al momenio.
Fra duc femmine un maschio non sta beng,
11 debita IIIEIJIIIh WART CONVEEEE.
Ohisorva, ascolta, Iﬁsgi. Fra le fxzes
Tutto gy rikrovai.
Yia Ie“j.
Come so.
8i, come 2ai. { legge.
Abbiate curn i ued s Bambigo ﬁ!ﬁa.ﬁ madali coms
jagi. Serbale guests  messa mednglia, ¢ questo
gorilla, ONire | gemis zeeckini che peco fene in
wad Jorse, ognd di i oi mete morirondon
I ordine n-:'ﬁnm,i banchiere Ferreri pagherd
secefiind 1o,
ol
lal
Dhes eosl.
Laseis k" io Eu,“':l.i,
Di nomens m" intendoe, INesi... disci.
Tecchini dicci, cosl seritta & qui.
Equivocai, vidi un pusitin sull’ i...
Senti: il bimbo lo 1engo,
Ecco cingue ecchami;
FPorta le nostre fGglie
Dalla vicana Ghitia, che cercava
Fino da merso meis andore a balis...
Lrm. Hai la Iih bella toata dedl” lnalial
{ mel moments ohe Sempronie va a porsi il ferraiucle o ode
a picchinre alla porta.

SCENA VI
Irene i .I'-un:.lrr'.' s d':u.l'rﬂ_, & aleilli.

Fem, Chi & che piechia?

Ir. Aprile, aprile.

¥ Mogliel
Che fosse vm quario hglo?

Ir. Mom lemele:
lo ¢omforia v reco, & Dom SpavonLe,

Luicr. Che bella voesl

Kem. i un campanel d° argentol

Evgr, Apmamo: che saral

Sem. Yaglio andar o,
Loicr. Hfm.i, :igrm:' marilo, é du'ﬁ'er IEEF.
Dalla vooe scommeltlo,
e & qualche giovinetta.)
Apieal
Inscinma

Vai?
YVado.
E inlamie como upa colonme
Hesti piantata L.

[ [
Ups donnal

[ apwrons, of enira Ireme welalbd
Ahl respirar lascratemi

Alla speramzs s seno)

Un secols di palpiti

Quosto mio cor provd.
Alle mie smanie un freno,

Al mie dolor Ja calma,

Ab! Bon in ven gquest” almas,

Amici in vol sperd.

Luer. & Semi

Questn madama anomima,
':.IIE .‘FII.II'I.'.I. Ilt' imPrD'«'\'l‘.‘-ﬂr
Mi toeeea il cor: nell® anima
Mi sveglia un non so che;

[ ciarcun da s
Ma di wederla in wiso,
Ma di saper 3’ & bells,
5 & doonn, o &' & demzella,
Zento ls lebbre in me.

C-]

{5:". #lti mi ardono {.lfu 1.,
ol eor fra due diviso.
Maturs; ahl 1o in quell’ anime
Lk FIIII. L per mrl]
J& in cor, come nel Tise,
n, vl slote bella,
Al mvip desir ruballs
Quell* alma, no, non &.
{a Leeresin pregands.




1

LY Eﬂﬂlﬂ.---l-

Faeer.

I Bramerei.....

Laser. 51 lavellate,

Ir. Ho timer....

Lucr: ¢ Sem. I che temetod
Siete in pen dell” amisth.

Ir. Ma silenzio premetiete?

Sem. ¢ Luer. Giore.

Irs Ebben mi svelo.

Fem. ¢ Fuer.

Luer, Innameral

S, 1l eore incantal

Luer. Com®™ & bellal .

Sem. L proprie cara,

aa

Quest’ & un peaze da sessanta:
C' & misurs o qualith.
. L” hai squadrata tuila quanta?
Mascalsonl tirati in qua,
Ohde lei..... porche AICEOME - e
{ Perdo il fil delle parole )
Dica pure quel eho vuole,
Mema soldi tmito avrd.
Irs Mi vergogne.... io saper Bramo...
Ma nel sen mi maoca il core.
Sem.  Quell” incomodo rossers
Nen & in moda in quest’ eth.
Ir.  5i, coraggio.
Sem, ¢ Lucr. Braval ;
Ir. Voi { eava mez=a medaglia,

con ¢uf Sempronio confrontn £ alira messa.

(upit’ angento ravvisate.

Fem. Eceo IPalire.

Ir. Confrontale.

Sewi, 1) on intier son dee meld.

Lucr. Dusguel

Keite. D ppese?

Ir, Un innocenie
Faneivllin vennio & gid....
Mel remdeto.

L. Coss? Nionte
Marameo! doz’ & slard.

Quello & I' useio: andale via;
O la vostra presunziome,
Ch' b un efleito di pazzin,
. lo guarisco col bastone.
Ma semtite.....
Ciarls, efarls.

Ai sordi parla.
Voi, che un core avele in petio..
Cos io ei abbia non lo se.
Ch' io riabbracei il fancinlletto....
e volte bo a dir di sc?
di aflsane io qui merrd.
(U cor di bronze, o porlide
simalar b h {

F per qustiro lacrime
Sarebbe uma vergogna ).
Parta: non sento repliche:
In casa mis comands.

Bon ciees & tanie smorfle:
0 vada, o ch’ io la mande.
non mi stuzzichi,
I.Il.'ml.li r-ullh'nd.n il 1mcen:
son chi som por Baccol
Bessuno me la I".':
D mano min quel bambolo
No, no, mon useirk.
(Son madre, ¢ della misern
Divido in cor le pens,
Ma que' zecchin mi premono,
E finger mi conviene).
A recitar da tragica
Madama ha molia vaglia.
Sa fremere, sa piangero:
Con me perd la shaglis.
Gik m" ha intronato il timpano,
Mi fa girar la testa;
Ma che insolenza & questa?
Ma che iemerita?
In mano mia quel bambaolo
8l; s, restar dowrd.
Ah! dei materni spasimi
td vi scends in sene.
figlio mis, eredetelo:
Ch' 1o lo rivedn almena.

1o son

{8 Luer.
{a Sem.




Col suo sormizo ingenud
Dird che madre io sono.
E ingiusta quelln collera:
lo merito perdono.
I ciel non ha pit fulmin,
Se il figlio & a me negata.
Troppo & 1:1:1 cor spietatoy
Che a ma 1" involerd.
Sul vostro capo; o barbar,
1 Finnl.n- mig caded.
Che i fa?
Cha zi fa?
Rispondi.
arla,
Io direi che bisognm...
Conszolarla.
{:mr:ﬂ il |rI:|I.H‘I|:_-, p-ra_-r:m"r. i :.n:,plp-:ﬂa & fabarre 1d fm!ﬂ.ﬂ, 1% ]
al parapents, prende fe figlie, e parte.
Prnudq |.r,: l'lglii:.JI @ vado. Avanth & il ginl‘nn.'
Caol padron mi -:nn:ig_llin, ¢ a volo io torno.
Ir. Ebhen? Che rizsolvete?
Lucre  Qui ancor di madre & un core. Mon piangete.
I togliermelo, spero,
Mon avrele il pensiero.
Ir. Ia? no: 2ol bramo
ui furtiva talvolta
ael cari occhi vivasi,
(uei cari Inbbri diverar coi baci.
Lnier. gi* mia luons signora:
% vostra la min casa. U figho vostro
Io sola nutried. Sesto che 1" amo
Come mio sangue, @ mio .
Baprei fare il suo ducle, ¢il suo ]:'crig;lin.
Avrh doe madri ionamorate un figlio.
{ enfrana digiro al paravenie.

SCERA 1K,

gualehe islanle enlira anelonle Fernando, che frova ld

porie lnscialn aperia da Sempronio parlenda; indi Lucresia

Fer.  Mon m' ingannai, 1" incaula,

De suei nemici al periglioso tollo,

Mlosse non conscia il pik, Ih madre amore
Tacer le fece in core

Provwida tema di luture pene.
.I".tlﬂ"'l:Il ’Ilslllg:n:'ﬂlﬂ-‘l.n ﬂmpntm vide hn.;ﬂu‘
Chi & quel temerario? Oh come & bellol
{ i dentro, indi in scena.

E come & ben piantatol
Ditemi, ati..

Come siete entrato?
Ireoe & qui?

Che Irene?
Con me non Servon SCcone:
La capisco per aria. | =
Ahl non S05 804

Yada. . .
Sposo miol ( uscends improvi-
snmenle, riconosciula la voce df Fernansdo.
Voi suo sposol E sareste...
Bepote al conte Edmonde.
;l..!dpi.dmn di 5mprun'|n-l ohl ptrdnnntl.‘u--
iedete, favellate... ¥
Apzi ta devi
:|1'|||.'|;||.l:|'|,iJI I'uEEir: clal dre l'l.l.l:lll
| giuste orgoplio appien COOELEq .
He B°8 e Intendo.
Se mai scoprel.. s'ei .. gik sorto & il sole..
Fuggl; ten prego.
= Oh caral (a Lucresia,
Ti raccomando il figlio: & d'una madre,
D" unn misera madre
La speranza, il tesoro..
Mon tema...
Vieni.
{forzando Irene ad wscir seco dalla camera.
.ﬁl]-di‘-lmr

SCENA X.
Il conte Edmondo abbiglinta.
Bervitor lore,
2 Termumi‘ 81 pud anirang?
Ohl che belln compagnial

ai che fa vossignoria? (o Fernando,
puce gaor
ﬁ-l.ll.l.'l.l.l.l. L.t} I,.'I.III.B.IJ.'I.I.I.E




In sequestro ha le parolel
Chiude gli occhil abbassa il volto?
In flagranti I" avrei eolto?
Ma son zio, non Son p;ﬁq
B0

So perplezso, sto do
iﬁ’u nu-r:i Ehu I ha piagato;
Be per altro r.iiru.nuleu
Gii non fosse un metafh )
Ir. Fier: ¢ FLucr.
Yoi vecdete ai vostri piedi,
D speranza palpitant,
Due rinmati sposi amanti,
Che dimapdano pietd,
e lagrime mirate

i doe vittime d' smore,
E sg in petto avele un Cores
Il destin 51 cangera.

Ahl nepotel mi rallegrol ( accennands Irene.

Fosti prnj:ri.u- di busn gusial
Che begli occhi; che bel fustal
E un modello di belual
kﬁ'h In guardo, e pin'u. mi pisce;
& i quarania or Em rammenlo,

lmp'i::'l.mir rrl.tl:i. mi saako,
Benchi son oi mezza eth ).

Ma sempronie m' ha nparrato

D" un fanciullo....

m;tr%
: nostro.
Bagatellel un figlio... ¢ vostrow..

E sapels dave staf

e Ferrantt & questo il tetto:
i suo padre s il padrone:
cm che vive nel sespoile,

E;Ium teste, hrontolong, b
e & dozzina tien gli sgherri,

E ha 'I':I-:ni, Ill:l:i:, fere,

E so sceorgesi, se vede

Ee mal dubita... 2o crede

Mi capite? m" inlendete?...

Buona seral #la in pcriglm

Padre, madre, halia e hglie,

E sparir vi fa dal mon

Anche in men che nol pensd.
. Ahl Sigmorel
Ig.u.,-r.r b Conte Edmondol
Ed. Che ho da fare?
o e i
Ed. eato woo & & ki
E:hrngl?:inuiﬂi mon To's

Ir. e Fer. Per pieti -
Ed. Moo mi seccale.
Ir. & .Fﬂr Dl-hi E"Fhul“l‘l
Ed. 0o, Bo.

Ir. & Fer.

Non ecredea che nelle vene

Ti scorresse il sangue islesso
i chi brills all’ altrui pene,
Ti chi strazia un core oppresso.
81, contento alfin sarmi:
Freddi, esangui ci wedrai,
Se ' & cara uoa vendetia,
Va, tiranno, ¢ all’ ire afretia.
Del fratel la crodelti.

Ed. Han finite?

SCENA X1.

& ode rumore cretcente di pasti accelerali,
imai o voce df Sempromio.

Ed. Ir. Fer. ¢ Lucr. Qual fracassol
Sem.  Salval salval
Luer. & Al grido; al
Sempronio mie marito. ;
&em.  Serral serral o u [ emtrando e chipdenda.
Ed. Ir. Lacr. ¢ Fer. 'Lhe gar
Sem. Dal vostro libraio - torpava corrende. (od Edmondo.
1l piic nel portone = gk stava mettendo;
Ed ecco di deniro = chiamars m' ascolto:
%&rhnlﬂ bricconel - capiseo ¢ mi vollo;
un uomo accigliato = nel peito mi afferra,
Mi crolla, e gis quasi - mi gitla per terma:
Dov' & la mia figha? - diceva gridando;
HiFnun:, ri:pm‘i = Che yamm IE]-H-HFE'?
M* azzardo alla fuga - pilt stretlo mi tiene:
B' abbrucia cogh pochi = mi chiede d° Irene




ir.

Fer.

Ed.

Fer,

Ed.

Immobile io resto = mon trove pit motlo;

Allor mwi shalestra = un gran scapelloito,

Mordendosi il dito = pian piane & arlila,

Dicende: marmotlal - trovarla sapro.
1o eome le gambe = avessi con I ale,

A guisa d' un cervo = galite ho le scale;

Ma ancora il respire,— riprender mon s
Ah! eerio & mio padrel = ah dove m’ ascondo?
Mei siamo perdunl

Precipita il mondo?
Scioccherzel in giardino - eonducla tn dii,
[ @ Semproaie,

1o mezzo ai viali = ti striscia con lai.

Le stapze conosei = che ho sempre abitate

Allor che pii calda - si sente I estate;

G questn la chinye = v & iutlo: ¥a Q&
Andrd con Irene?

Buffone! qui sth.

Fer, Ir. Lasciate che il pianto - v* esprima, SHEnoTe,

ﬁ.

( ad Bdmonde con fenerezsd,
Quel misto d alfetti - che prove nal core,
Ihi quelle che sento = eol piante vi parlo;
Che il libbro a spiegarlo = capace non &
Io ciarle nom amo = & tempo di Fatti- y
Cuiel pinnte a che serve? ma che siete malti?
Gih copo un tambure - in tesla mi senbo:
Restare un momento = prudenza mon &

Luer, D andar colla Squinzia = tu godi furfantel

Sem., Venite, madama * = non esser gelosa;

[ zoits wove o Fernprranit,

Man stringerle il braccio = nou fare il galante;
Gia sorda una lima - el capo mi sental
Furipsa divenle = non sene pii in mel

# [ ad Frene) #¥ (a FLecrezin.
Andremo a beaccetto = non far la smorfiosa,
In caso di botte = le spalle mi guardi. (ad Ed.
Andiamp ch' & tardi = venite con me. [md Irene.

( Lueresia rimane in sccnn guardands dietro a Sempros

nbe ohe entrg melln sianza inlerna con frete, Eulmon=
do inwitete da Ferpauds i enire puer e380 per verde=

pe f fanciallo.

53
SCENA XL

Lucresia sola, indi dalla stanza interna Edmondd,
Fernando, poi Ernesto fiori della poria comine.

Luer, Ob mon mi garba affatto;

Che il mio signor marito

Sen vada pei viali con eolel

E stagionato, & ver; ma & sempre ardito;
E fidarmene troppo io, non saprei.

E la stampa di casa. Eun bel musetto. (i ceniro
Mi rallegre con Le.

Aprite: { i fuori plechiando,
Zittol { soite vocts

E il padre di mia mogliel
Stiamo freschil

Rispondi tu. (d Lieresit.

Clir -.'u-nle?
Irene io voglios

Aprite.

Mon eapisco.
Irene non son’ io; sono Locrezia:
Sono chiuss; nprr 000 posso.

lo som capacé

T4 far che 1" uscio al snel easchi erollato.
Chiamerd 1l viemato:

{ & voce alin fingehdo spatreild

Nascerd un precipizio: badi benel

Trera: son padre, e trovar voglie lrene.

1 padri song.., padri. Non ha torto:

Dalla ports dell” erto

Esci di 14 (& Fer.) Voglio seguirlo; e forze
Ora saprd; voglio tentarle almeno.

{apre i chinvishelli éd esces
Mi raccomando a te. Grate m' aveal. [ Luer:

Te lo giura il mio cor. L' idolo mis,
Da lungi almenp, ora seguir vogl” io.

( entra nella stz tRlernd

1l bimbo dorme; ma non dorme in pelto

Il miv giusto sospeibo. { ehinde la crsds

Pian pian voglio 2 jar, 5o nEio Mario
¥i sta ciaclando... chi me s lego al ditol  { enire:




SCENA XIM.
Giarding in caga di Edmondo.

Corrade ¢ & Servi ehe lo cireomdano , & parlane
sommessamente in fuene df misieno.

Core.  Gran misteril grandi arcanil
E pescar chi ne pud il fondo?
Ma ga totto il coote Edmondo,
Corr, Mio fratello?
Carg Tutlo &i.
Breve un motto & voce bassa
Da Bempronio a lui vien dello:
Si fa serio pell’ aspetto.
Corr. Dove! Dove?
Coro Da Sempromio.
Or &qp‘rwin & nel Eil‘l.'dinn:
Yien dall’ orto pian pianino,
E guardingo move il pié.
Corr. B un buffcse....

Cora Sospeltoso
Fra i viali 'inoﬁn il piede;
Se v' & aleon pria cauto vede,
Che una donna vien con sb.

Corr. E sua moglie.
Carg

Bo, eccellenza:
E pit giovane, & pils bella;
Pare un fior, pare uns stella:
Mai 1" egual ¢ ne mird.
Contrabbando qui v* & sotto:
V" ascondete, non fiatate:
Al mio cenno qua volate,
Tatts, ignoto, io scoprir ve's
Se a mio danno dal mstero
Qualche lampo uscir :Eml:ri_..
Treme totti: il monds inlere
La veodetts mia sapri.
Da vna torbida mattina
i Pih nere sorgerh.
Parmi gih scoppiar ln mina
E Sempronio all® aria :mir-i )
{ si mascondono nei viali: & Corrade diviso da lore entra
jra un denso cespuglio, df onde non wists posta futs
({e] 1,

SCENA XIV.
Semprovic ed Ireme.

In quel boschetto = vi trattenete;
Quando aved aperto - fuori uscirete ,
Manco una mosca - ¥ osserveri;
Chit eon due salti - sarete li.
: (e ad aprire il padiglione.
Il cor mi palpita - presago in g{:?m,
Se I aura iremela = prove un sospelio,
i:'-rn uuﬂ;rhnrl;nnrpqn = mi dento i cor
oce che gridemiz - & il genivor]
e, Quande Sempronio - viene f:n voi,
Lon voi qui marciane - tremila eroi:
Siido gli eserciti...
( I:ﬂgﬂumu mosmento dal cespuglio in eni ¢ nascosto exce Cor=
" » € traversmnds la seema eatra nel padiglione.
&r- Vien gente...
a7 st ; Al
Misericordial
Ir. e Sem. Cosa sara?
Entro al boschelto - ritorneremo;
Cold invisibili - spiar potrema:
sccinm silonEio = stinmne o guardar,
gui pericolo = di pill restar.
{ toruande nel winle o onde wieirons.

SCENA XV,
Dol cancelln, che Edmonds apre, eilra esso od Ernesio.

Ern. Nel giardin d° un mio pemico
Ferchd a forza or mi Lraele
l'-:c-me Edmondo? I' adio satica
Con Corrado voi sapate;

La mia morle ¢i sempre volle,

Ed il sangue mi ribolle ;
 Menlre or gui s avanza il pik.
Conte Hrrﬁta:-.?! 16 v T -.md-:}.-,

Mi fan rabbia lc vendette:

Cosa siomo in queste mondo?

Orsif Lupi? marjopeite?

Il gindizio & svaporato?

Il corvello se n' & andato?




Forse il core pilh now ¢ &7
L’ amisth che vi consiglin,
Vuol che qui fiorisca amore,
Se Ferpando o vostra fighia
i dug cor formare un oore,
Il destin par b’ abbin serilto:
Fioe agli odj od al delitte,
¥i wornate sd abbracciar,
Qui & la figlia. [ accemmands il padiglione,
Figlia ingratal,...
(duel eho fu non & ritestta,
lo segreto maritsta
A un pemicol
Adessa & [ata.
{ tratemadole  delcemente verse il padiglione.
Del perdono eceo il momente...

(mel momento che sianno per entrare nel padiglione
sulla porta si presenta Corrado con stifs e i
pugno. Ernesto dd man bieca ocohiata ad Edmons
do, ed impugan  anch® exso une stile. Edmando
il Bastome cnva wn fervo, ¢ stondo mel messo
impedines ai aise memiel ofe £ gvicining,

Carr. E di morie.
Tradimentol
Ed.  Alio li; mon v avapzar,

Ern. ¢ Corr.

Poird sliin nel sapgue odisto  ( minscciandosi.
Dissetar I' innlio sdeguol
Dal 1ue g::u:q licersto
trappero quel core indegnol
L groea il two iormeniol
Non v' & forea, fuorche spente,
Lhe twvolir 6 possa a me.

Yenga chi vuol la mancia:

-ElﬂEl:Ehr:rl:nn o mi ricordo.

Un erivello avrd per pancia;

Ch' o I" infile come un terda:

M arde il sangue come un zolfe.

Ferrautte, Orlando, Astollo

Sento in corpe ol e tre.

( Corrada ed Ernesto colgono wn momenio, ¢ si slan-

ciano T wno contro Falire: cicons da wn lalo Fers
nando, ¢ dall’ alore Irene; questa ferma il braccio

a7

di Corrade, quello di Ermesto. Sempromio che core
re presso ad Ireme per raitenerda ¢ affervate da Lu-
eresine N fonde s riempie di gervi, mentre Edmons
do fa retrocedere com violemza i due nemici, ¢ shragp=
prr.;un"q»m i pugnali sbuffands,

ri

Era, Mor

Fer. od Ir. i il padrel..... arresta.

Ed deelleratil che vulidl

Sem. Chi ha trovato la mis testa
Me la porti per pietdl

Ir. Fer. Corr. Ern, Lucr.

Un freddo brivido = di vena in vena
Mi serpegni,
Del :nl:ﬂﬁumhﬁ.
Igoota smania - nel petto io sento:
M’ opprime I" anima = crodel tormento:
Fra tante pene = Fra tanto orrore
Vien meno il eore: - mb pace o heme
arar pail s,
Abl ehi o’ mici spasimi
Bocooriark?
Sem., Son parslitico = slammi vicina, {a Luer.
Siar su mon 0,
Silroceiplerd.
Febbre da china - quasi mi pare;
Cht nervi o muascoli = sento ballare.
Bon persuase = che un' avventurs
Da Gr psara - come il mio caso
om ¥l vedri:
Pil climatgrica
Mo, mon a1 di.
Ed.  In mezzo all' Aflrica - fra | Lesirigomi
{ ad Erncito ¢ Corrado.
Guarde so slo

Fra il si, fira il no.
Ch'io wi bastoni = vol meritaie,

Belve, non vomini = belra arrabhiste!

¥ gasar giocondo = sempre ebbi stilg;

Ma d° atra bile = il conte Edmondo
[:Tﬂr*r d“'i]
Se s iragedin

; Maon -:zu-urﬁ.l
Core Di quesio gruppe - ‘cosl inlricate (fra lare.

Carr.




Nascer dovri: Sentioella di piantone
Ma il vaticinia iy, dl @ motte un conte sta.
Chi ne farap 2 Bada! [ mingecinndasi,
Fer. Ahl padre mia! L Pensal
Ir. Signorel Zitto Lkl [ supplicands,
Gid ioutile & il furore. Delte con Cori.
Sian gli odj terminani; Oh! un susurro maseerd.
Questi son gid sposati. Ed. ¢ Corr. Ah direi.... ma la prodenza
if Sem. ¢ Fer. Mulo qui restar mi fa,
Cosl.... un pochine Tutti Non parlate, non fatate
E nato e gid un contine, Piit ciarlar saria periglio;
Un figlio? Ed avara di consiglio
olo un figlio. Forse il tempo non sard.
Grasso, gentil, 'I'E'-rl'rl'rf,”qj, Quest’ incerto cicalio,
Davvero non ¢ & male; ueslo sordo mormorin,
Suo nonno tale quale: e pian piano, lente lento
Allor che lo vedrai Va crescende a poco a poca,

Inaspettato = poi lo sviluppo In mia puardia resterd.

Al sen lo stringerail....
E in brami.....
Fltol
E in polvere
Saprd ridurlo.....

Fer. Bra. Lwers & Ir. Al naol

Teaditori it sieia!
Cuesti due, servi, traale.

{ @i servi, acecnnanda Irene ¢ Fer.

Entes al carcer sollerranco,
Li di lor deciderd.
Gil eon essi Iraseinate
Il lor complice Sempronia
Io che ¢ cntro?
E il vestimonio
Muto, immobile jo qui fo ?

Mai.... fratelle; vuoi che m' alteri?

Conte anch® is 1ornar sapris:

(com un cenno fi riunire Irene, Ernesto, Lucresia

& Sempronio vereo i padiglione,

Questo quarto & il quarto mie:
Padre, l"l{gli, servi, enirate.
Via di qual padron son io.
Penso a wtto, non tremate.
Le minacce di quel pazzo
Sone bolle di sapone:

La meléd del mio palazzo

f;ll.lﬂ per impete di vento
Lrescer suol ne’ boschi il fuoco,
Pria di sera assorderi
Tutta quanta la cittd.
ﬁuu]]-: a questo, questo a quells,
escolando il falso al vero,
Inventando ¢ol corvello,
Yenderdh per bianco il nera.
Non & luogo da far chinsso:
Via parlate in twon pils basso:
gu[ politica & vuole:
ia sibenzio: zitli L.
( Fauti, fatti, e non parole:
Chi ha pil testa m vedrd: ) .

Fine dell’ atto primao.




ATTO SECONDO

SCENA L

Baln in casa ded due [ratelli, come pell’ atio primo, sedie ed
un tavolinge nel mezzo, I servi vanno spiande & viconda
al buco della chiave della bibliotees, da em dup.: @

Sempronie con un paniers in cul bottiglic di vino fore-
sliere, conletlore & biscolti.

Coro Che i Sempronio = cold serratol
Con un paniere = di qua & passato,
Ei ¢he del bere = non & nimico
L sride viscers = rinfreseherh.
Prima parte del Coro.
Che faf... che fafi (@ coloro ohe guardano.
Secondn parie.
Soegliendo sta
Trito ef Core.
Allontaviamoei « ritorna qua.
{ i mascondono fuori della porta di mezzo menire Sempronio
chinde la biblivleca, e diene frnansi col PREEENE £0C
Feam. U eapiseo in che seritlori
Va stadinnde il mio padrome,
Ancor io da questi autar
Prewderei qualehe lezione.
4 grammatica, il Porretti
Cuando putio a sewola andava
MNon mi davan tai preceiti
]:'L'-'Ithl".! SEmpre 5|Jn.|li5|.ir.'l
Ed un acca di latine
Mai nol capo non menbrd,
Ma so0 questo Calepinog
Cicoron diventerd,
E[l-l'ljil.!ﬂ_‘i pur H.-l:lulin:ri
Quest’ autore prelibata,
Ahl Semprovie, invan lo speril
["lll-'-u aecara fu tagliatol
Lhe peccatol il lili;Jn.r & sang!
Tentazion pericolosal
D7 resister temlo invano,

3t

Abl lo studio & uns gran cosa!
Mano s ferrd. = Yin = uqrasg‘iu.
[ dal Ipa'm'erf trae un firabauchon, apre la El-u\.l'.ﬁﬂ.rr'n guara
dandagi prima inferno,
Quandey, diavolo, vien su,
Quanio costa I' esser #aggiol
Quapte & dura la virtul
[ mentre beve i servi lo circondano dn ambe [z partis

Prima parte del Core.
Mi rallegrof
Seconda parle.
il eonsolol
Tutlo il Coro.

E indigesta il bever solo.
Maledetts andale wia

Che il padron vi aspetberi.
Correremo & far la spia,
E il padron U cacoord.

Ahl tacete: = rillettete
Che son padre di lamiglia,
Salepasse vi consiglie,

E sarehbe erudelta.

Ci regala una bottiglia,
E pessun respireri.

Ohimi che bimoe orribilel
Dubbio il ponsier oscills.
Se dra martello ¢ ineudipe;
Vo da Cariddi a Seilla.

Ma piano, pian: fermatevi,
Bishetico & 1" affar.

Almens mezzo secolo
Lasciatensi pensar.

L* amico nndclggl'u ¢ dubita; [ fra loro.
Di qua, di Is wacilla
oin fra martello ¢ incudine,
Va dn Carridi & Scills.

Ma presto, via, risolviti,
Supplizio & I* aspetiar.

Bere voglinmo, o, intendici, [ & Semis

olisme & strombeltar,




SCENA 11

N conte Corrade wgcendo dalle swe stanze,
ed afferrando pel collo Sempronio.

¥ Birbantol
L* imbecille germano
Qui affretterd: qui voglie
Dirgh, ma sul momeole una parola.
{ A Lempo vennel )

Ancor non waif
81 wola { parie.

Mentre parlo ad Edmondo {ai servic
Mel gardino vegliate
Che non fuggano i rei.

SCENA NI
Edmondo ¢ dello.

Signor fratello,

Perchit con tanta fretia

Chiamar mi fece? coza vuol?
: Vendetia,

E vendetta ' avrh, Fuori di lempo

Tu brootoli cosl,

Di dirtelo ho ragione,
Tutti i nostri nemici sono in gabbiag
giorno di tripnfi, ¢ non di rabbia.
Tu come parli?
Al solito. I
Col nemico lontano in pace io sono;
Sg I'ho fra I' unghie poi... cangio di tuone.
Dungue?
Lasciami far. = dov’ & tuo figlio?

SCENA IV,

Un momento = Siam soli.

Un amplesso = In quel wino,
Infallibile avremo... senza fretta...
MNon sospetiata mai total vesdelis.

( Edmonde apre la bottiglia, ¢ vi fa cadere le polveri; indi

tovns a8 ehiuderds.

Corre Un tradimento forsel |
Vilth mi sembra.

Ed. : Scioecol
n* argemico, o di stoceo
Farli perir bisogna.
‘ermezza il caso esige, ¢ non wver .
MNascerebbe uno :I-'l:-llE:l;lﬂ- i
Da un colps sanguinoss ¢ violenta;

%lutn # un affar segreto, o lento lento.
s

Con 1 ma 11 resla
Sempre in gola la pillola indigesta.

" Ma chie maP che sef quando ti sh
L’ oceasion propizia sl tue furore o
Questa spina crudel ti resta in core.

SUENA V.
Carrade  solo.

Che mai parld? - Cosl feroce mai

iﬂnl soppettail ~ Mo mille volte ei vioce
n dispietata erudelta, - Non 0

Avvezzarmi all’ idea d' un tradimento!

Mlisers, vedo, sento

]!r‘:“i fantasmi, quei gridil... il mio forere
on tace, nop ma comballuto & il core.

{ eree dalle comune.

SCENA VI.
Giardino.

: [ Sempronio , passeggiands innansi al fiome , indi
Edmondo ¢ Corrado soli. e | Fernands Ja mfw'd:,; vt Trana MF‘T:H‘. o ] *

for La chiave dello serigoof - Vengo. = Prendi. Femt.  Sem io Barbabietola! si

{ riceve la chinve, enfra nelle stanze di Corrado, torna con | i I-Irinumiungjmn]::mrt;ndiﬁ??%di: non esca
e carfoling plegate o pofvere; rende la chiave, apre la [
tibrertay esce con wea bottigha ¢ forna a ehindere.




MNon entr aléun g& non tun moglic e il bimbo,
DUdisti? = wdii = 3¢ nof vo all” srin, = Addio.
Eh! col padeope mio
Ita scherzare mon ¥' & mea son di bromzo.
Un cerbero gui sta,
Armistizio non feceioi... = Chi va 157
Il conte Ernestof
Dorme.
L' innocenle virinde
Tranguillamente al sommo il ciglio chiude
Sim ||1:|.|:||1i:|_|||: il desting.
{ i 1[lu|.'|:|u sempre dopo certo vipe ).
Chipmomi Irene
No.
Mot
Ma.
Tu hurli ?
Si: son eoflo da barlel
Chiamala.....
Farlo Greco?
Cofta? Ottentotio? Ilirica? Cinesef
P il mo non & capisee al mio E'us_l:-.;m?
5u:|:|:|: OIEE FTHLD e
Mon devo.
Sempronio Mmic...
MNon posso.
Dempronio mio, ritroverd un bastone,
( Meglic & la forza aver che la ragionel)
Chizmaln, o di mia mapo
Lo ti soffechers.....
Ma pinr.h:, '|_:|iI:|I]1}.
Ya.

Vado.
Che all’ istante venga guoa.
( Quanto & garbate mail tullo papaf)
t-ﬁ'-m_rpr citio cnlre nel padiglione, ¢ dope pochi
il o esce anelanle frene.
A me stesso non credo,
Questa rn;:._;i-: impml.'l.'i.m
Era cosi luoge orror, mi desta i seno
U tumulto o ﬂ-ﬂi.'tli, & Bon im.':.':' 10
Tutte alla gioja abbandonarmi.....
O miey
Wio diletto Fernands!
Ireme!

Tremal
51; ma di speme o tremo:
Forze 1l nembo cessh.
Ma eosl mesto
Tu mel dici? B perché?
Perche mi sembra
(Duesta iuatiess calma, ¢ il non sperato
Sospirate = pordono,
Un arcano prnl'n:u-l.ln:!, i gran fiEleral ...
Spere mia vila: ma remendoe io spero.
Cosi avvezzo ¢ alls Jti.l:lﬁ!lrﬂ.
Da tanti anvi il core i pelle,
Che morir nella sventura
Sembra a me pnecessith.
Se sorride senza mobi
Alba amien im0 eiel SErETI,
Sempre mesto b il core in seno
E bel di sperar non sa.
Mat mon dura -:|_|:|.1.|'||:|-:| o LRl
In un cor piombd I° sifanme;
Mo, mig vila, ig 'EH" nomn Urek g
Finn zolfrive il eor mon sa.
:'i';_, WO TR aees THOLL & WTH in_r,;mtnq......
Diradnr la notte bruna,
E un sorrise di foriunm
Il seren ricondires.
M a2 il desiine barbaro
el suo cradel |'i|._:_-e::rv|.'
.."":-::;:'.ur: @ teadired?
Shdnla.
-l i_'l:;‘EI. 1 restad
Amore.
I¥ amiore uw core amato
Spﬂ.'.'.zil il Turer del fato:
(yeanz; mm pugDa 'i:l1:|'!1:|l|':i|:|-q,|-.
E alfin trionferi.
Ir. Fer. & 2. Caro innocente cpgetto
'un immortiale ableilo

Il figlin, o spos’; il figlio-

i|1l|'|.';||'i-:i.'-I mi fa.

= 0

E postre il suo periglio;
ha per Im weplia il core;
E il fighe dell’ amore




L' amor difenderd,
Ma il conte Edmonds?
Ei stessa
BM* agsicurd Ia ealms,
Cenlorta il core oppresso,
Kon pud tradic quell’ alma,
Abl 5" ei 1 disse: spera,
E il palpitar vilth.
Diugin' on delirio,
n lnmpo di bene;
Pili forte in I' anima
Se torna alle pene.
Tergiamo le lagrime:
deardiamao il penar;
vila fra § spasimi >
La calma sperar.
( cnirano wniti nel padiglions=.

SCENA WL

Edmondo da un vinle con la bottighia; indi
demprondo dal padiglione.

Sentinella? pve sei?
Mio capilano
Fu forzata la linea;
Volli pugnar; ma senza hombe, o brando
Cased |a pinzza,
E chi v entra?
Fernanda.

Lascialo eotrar: ormai la cosa & fatla.
Or di pace si iraita,
Qus reca un tavoling,
Un bel piatto d* argento,
Due biechierin da viuo.

Si bove?
Tu puliseiti la bocea.
Boveranno i nemiei, a te non tocea.
Ed io di bever vedo,
E pon bevo? - Sard, ma non ci eredo. { parie.

SCENA Y.

Edmondo , indi Corrado da un viale, poi subits dal pradi=
glione Ernesto ¢ Fernands con Irene seguiti oz Lueresia

con bambine in braccio, intants Sempronio reca nel fondo
un piccolo favoline su eui wn pintto 4" argents con dus
dicchicrini; ed Edmondo vi pone la botiigha,

Ed. La miglior s’ avvicina
Delle pensate sceno:
E, se non shaglio, ho recitato hene.
Carr. Fratellal
Ed, l_"runrdjr, guarda. B =
| fingende di non badargli, prendends i bambine
- Luerezia ¢ mmrmwu Corrrdo,
Nege ch’ & sangue tuo,
Se cresce & il o ritratto:
A quell* aria di matto
Che tiene fra le ciglia,
Come due goecie 4 acqua i somiglia:
rme, ¢ sorride al noooo,
{Con un po' d' oppic fard eterno somnG ) .
sollovoce a Corrmdo,
( Edmende rende i Bambino a resia, che lo riporia
nef Pam'fg’ﬁwu, feelt farma.

Carr. ( Snataratol )

Ed, Ragazni? (& Fer. e ad Irene.

Che? late le marmolte? conte Ernesto?
Giete di earta pesta?
Trionfa la natura.
Il sangue & sempre sangue. Old, Sempronio
Empi que* due biechierl. Ohlio profondo

cpnt torto prassala,

1l conte bevera qui con Ia IiE::.

{Sai che zucchero sta nella bottiglia )

[ plans & Corrade.
Ern.  Conte Corradol ( presentands la mano a Corr.
Carr. ( Invano che ghi e la sna.
Mirarlo io tento! )

Sen. { E veramente buono!

( di furto beve un bicchiering, & lo riempie.

- Pare latte di vecchia, o mnr|;chin-& :

e, & inginccchione a Corrado, che

Fer.  Padre, perdonol T s

Fem. { Un aliro bicchiering.

[profitia del manento, wienia il seeands bicchiering, ¢ lo rempie;
indi viene innnansi col piatia, ef offre ad Irene ¢ pd Erne-
sto; Edmonda £i & accorto defta doppin bibita furtiva di Sen,

Ir. Rapido qual pensier (rivolia a Corrade




S dilegud il Turor, cospetlar ¢ mei dovea
Che cosl a lungo il cor i moerire in quesia e1&f
Stragiava 1o Seno. Abl sognar 5" 10 ma poles
Di pace nel hicchior Imbrogliate quel liquora,
L" oblin na beverd... Stavo un anpoe well” ardore
Bon bever, fighia wol Di perfeita arudith §.,
{ siroppando i mano § Meehieri ad Irene & ad freme, Fernando, Erncile
Ernesip ¢ getbandoli & ferr, Akl gaper palass alminio
Ferma; & welenol Cla mesceva quel velenol { a Corrads
Ed. Fer. Ir. Ern. Lucr. Sem. Quale & il cor cosl viranmo
E rvelano! Lha Flt_.ls-h |u|.|'-¢r'|||_|;|:|,.'|.
1.F.d ho beratsl ) : { QGuests qui ciarlande, vanoo
Dove vaif E il veleno me [a !-I'
Bitermoe a vala. | oi, fratalle; dison bewe:
Mo qui resia. Svelar tollo & voi comviene
Un sel minute. Qui e va del Dostro onore;
Besta, & tsci. Dite pur; &1 taceri
{I".'rl!puri'-!} ' Al! dov' & dov' & un dotiore
Irene, Fernande, Lucresic, Brneste, Coprads. La 'l|_'|l:~r.ial pif carmal
Ad orrer cosi impansate, '- [ Accosar dovrd il germanol )
A #t Bero tradimanto, Fer. Ir. Ern, Luer. Ei
Il carvella sConeerialo ' Dute s
Undeggiar smaorpite io gento : { Lo lonte savanol )
Fospriinr ehi mai potea : Fa.
Cosl mers imiquiih? a Parlate.
Mai capace un vem credeos B Il perdovate
Cuy nel gen batiesse il core - [ |'u.'!|'-:El:|:| do ity aved.
s perfide lurors, L B [ Ms campsr non mi lardl )
Di sl sirans crodeltd Corr. Bl: I" iniguo consigliera
{ Il mia tﬂl'lll e ben seoecniol {11'.; s Fu... :"'El'l'l[ll"lll‘-"u--- ‘l!-.--"lli.lnrl qrﬂtr'ﬂ!l.‘
Prova arror d° ua tradiment o Sem. | subilo gridands ) Mom & wero. ’
o I' omore gli ha parlate Frene, Fernands , Krnesto.
Yien trottanda il pestiments Tuo, furfantel
E wvedrd quell’ alma rea ] Lucr, Tu, hirbsnle!
Sospirare di pietd, Ed. La grostizia lo sapra
le scommatio la conion, uhemr, Abl padrowel...
Cho gk sfuma il suo fovoue, _ Ascoliniema.
E vell’ impeto del core i B Tucete.
LY imimico abbraceerd ] Sem. -": an Errore.
Sem. { Il mio caso & disperaiol = L] TFraditorel
|.|'|r||: $€y Do 1'.‘""'r.l|ll.t comichie come fe femfridd I:::'- r | em E M EnLEgna.
d' un eelern. a 6 i e,
Lt '\'i T BErp i|:| Al il il_l Sl a9
Ah I|-l-ll."-..|_. I--;..--nllln.u' 1 Carr. Salvate ho &l mes l'l-l_!-'l.l:a.l;]{.-j
Fare almono 1esiament Mo ool mervd I iadegos;

k]




Al vinse I’ inumang

D" ogni ferocia il segno.
L" adio giuralo antico
Tace pel mio EIEMA G,
E parla I' amista,

Alla natura or sento
Che assai fe' guerra il core.

al sen dello spavento
Risorgerd I' amore,
Voglio cessate il pianto;
Sia stretto il node infranto;
E sol la tomba gelida
ividerci potrd.

Irene, Fernanda, Ernesto, Lieresia

{ sfuggende Sempronio.

Il wo tremor t* accosa,
T* accusa il tug pallore,

Dove trovar la seusa
& sl spietato orrorel
Fuggi ‘da nod, ' invola:
L calps ogni parola,
Corri, ' affretta, va.

Ma dove, dove andrai

Dia® puei rimorsi oppresso?
Fuggire invan vorrai:
Lome fuggir te stesso?
Per quanto & large il monda,
|'-'u]]'e5'imbu nel fondo,
Della vendeita il fulmipe
5|:|r'|.1:-r= ti Lroverd.

Seno innocente affatto...
Fate ¢h' 1o i:-ul'” almeno...
Udite almeno il fatio.
Obimil.,. gid vengo meno,
Entturxn_. THCE J-u[.;gl'l{;;
Venite qua, m' udite...
Presto.. per cariti,

Contel... Lucrezial... Ironel (ad Brn. a
Disditevi, Signore, Corr. ad K.
Padrone, non sta bene.

Ho vna forosece in core,
Abl povero Semproniol
Ci 51 meschid il demonio.
Una tragedia similg

Chi mai'la crederd!
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